
Nr. 731/A/2026

GEMEINDE VINTL
Autonome Provinz Bozen - Südtirol

 

COMUNE DI VANDOIES
Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT
DES GEMEINDEAUSSCHUSSES

VERBALE DI DELIBERAZIONE
DELLA GIUNTA COMUNALE

Akt Nr. - atto n. Sitzung vom Seduta del Uhr - ore
16774 13.10.2026 16:30

Nach  Erfüllung  der  im  geltenden  Regionalgesetz  über  die 
Gemeindeordnung  enthaltenen  Formvorschriften  wurden  für 
heute,  im  üblichen  Sitzungssaal,  die  Mitglieder  dieses 
Gemeindeausschusses einberufen.
Anwesend sind:

Previo  esaurimento  delle  formalità  prescritte  dalla  vigente 
Legge regionale sull'Ordinamento dei Comuni, vennero per 
oggi convocati, nella solita sala delle adunanze, i componenti 
questa Giunta Comunale.
Sono presenti:

A.E.
A.G.

A.U.
A.I

Fern-
zu-
gang

Robert Seebacher Bürgermeister Sindaco
Walter Lamprecht Vize-Bürgermeister Vice-Sindaco
Maria-Luisa Fink Referentin Assessore
Hermann Huber Referent Assessore
Dr. Hannes Zingerle Referent Assessore

Schriftführer: der Gemeindesekretär, Herr Segretario: il Segretario comunale, signor

 Dr. Valentin Leitner

Nach  Feststellung  der  Beschlussfähigkeit,  übernimmt 
Frau/Herr

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti la signora/il 
signor

 Robert Seebacher

in ihrer/seiner Eigenschaft als Bürgermeister den Vorsitz, und 
erklärt die Sitzung für eröffnet.
Behandelt wird folgender

nella sua qualità di  Sindaco assume la presidenza e dichiara 
aperto la seduta.
Si tratta il seguente

GEGENSTAND: OGGETTO:

Einberufung des Gemeinderates Convocazione  della  riunione  del  Consiglio 
Comunale



Betrifft: Einberufung des Gemeinderates Oggetto: Convocazione  della  riunione  del 
Consiglio Comunale

Es  ist  notwendig  eine  Sitzung  des 
Gemeinderates einzuberufen.

Vista  l'esigenza  di  fissare  una  riunione  del 
Consiglio Comunale.

Nach Einsichtnahme: Visti:

• in  die  vorliegenden  Unterlagen  der  zu 
behandelnden Tagesordnungspunkte;

• i  documenti  presentati  per  i  punti  da 
trattare;

• in  die  Geschäftsordnung  des 
Gemeinderates;

• il  regolamento  del  Consiglio 
Comunale;

• in  die  Bestimmungen  des  Kodexes  der 
örtlichen  Körperschaften  der  Autonomen 
Region Trentino – Südtirol, R.G. Nr. 2 vom 
03.05.2018,  insbesondere  in  die  Art.  52 
und 60;

• le  disposizioni  del  Codice  degli  enti 
locali  della  Regione  Autonoma 
Trentino  -  Alto  Adige  L.R.  n.  2  del 
03.05.2018, in particolare gli artt. 52 e 
60; 

• die geltende Satzung der Gemeinde Vint; • lo  Statuto  vigente  del  Comune  di 
Vandoies;

• den geltenden Haushaltsvoranschlag; • il bilancio di previsione vigente;

• das  Landesgesetz  Nr.  25  vom  12. 
Dezember  2016  „Buchhaltungs-  und 
Finanzordnung  der  Gemeinden  und 
Bezirksgemeinschaften“;

• la  legge  provinciale  n.  25  del  12 
dicembre  2016  “Ordinamento 
finanziario  e  contabile  dei  comuni  e 
delle comunità comprensoriali”;

Nach Einsicht in die vom Art. 185 des Kodex 
der  örtlichen  Körperschaften  der  Autonomen 
Region Trentino –  Südtirol,  R.G.  Nr.  2  vom 
03.05.2018,  vorgeschriebenen  positiven 
Gutachten;

Hashwert für das Positiv  fachlich 
administratives Gutachten: 
Pi9HBZvGF3hcB8E0griXtW+Lwuyd3LvSQ
XU2YuG/3gI=           
 
Hashwert für das Positiv buchhalterische 
Gutachten: 
YQsNxG8XhnkqlrjE95eNSl9FQLr43jNHQru
683Gy9jI=

Visti i pareri positivi previsti dall’art. 185 del 
Codice  degli  enti  locali  della  Regione 
Autonoma Trentino - Alto Adige L.R. n. 2 del 
03.05.2018;

Hashwert  per  parere  tecnico  Positivo 
amministrativo: 
Pi9HBZvGF3hcB8E0griXtW+Lwuyd3LvSQX
U2YuG/3gI=            
Hashwert per il parere contabile Positivo: 
YQsNxG8XhnkqlrjE95eNSl9FQLr43jNHQru
683Gy9jI=

b e s c h l i e ß t LA GIUNTA COMUNALE

DER GEMEINDEAUSSCHUSS d e l i b e r a

einstimmig  ausgedrückt  mittels  Handerheben 
(5 Anwesende und Abstimmende): 

ad  unanimità  di  voti  espressi  per  alzata  di 
mano (5 presenti e votanti)

1. Für Dienstag, den 27. Oktober 2026 um 
18:00 Uhr wird  eine  Sitzung  des 
Gemeinderates festgesetzt.

1. Viene  fissata  una  riunione  del  Consiglio 
Comunale per  martedì,  27 ottobre 2026 
alle ore 18:00. 

2. In  der  Sitzung  werden  folgende 
Tagesordnungspunkte behandelt:

2. Alla  riunione  verranno  trattati  i  seguenti 
punti dell‘ordine del giorno:



1) Genehmigung des Protokolls der Sitzung 
vom 21.07.2026

1) Approvazione  del  verbale  di  seduta  del 
21.07.2026

2) Machbarkeitsstudie  der  Sportzonen  von 
Weitental und Obervintl. Vorstellung und 
Genehmigung  der  Machbarkeitsstudie 
des 1.  Teils  betreffend die  Sportzone in 
Weitental ausgearbeitet vom technischen 
Büro in.ge.na aus Bozen

2) Studio di fattibilità delle aree sportive di 
Vallarga  e  Vandoies  di  Sopra. 
Presentazione  ed  approvazione  dello 
studio  di  fattibilità  della  prima  parte 
relativa  alla  area  sportiva  di  Vallarga, 
elaborato dallo studio tecnico in.ge.na di 
Bolzano

3) Abänderung des  Landschaftsplanes:  Än-
derung  von  Wald  in  Landwirtschaftsge-
biet,  in  Alpines  Grünland und Weidege-
biet und in Bestockte Wiese und Weide so-
wie grafische Anpassung des Naturdenk-
males in der K.G. Weitental

3) Modifica  del  piano  paesaggistico: 
Modifica da bosco in  verde agricolo, in 
verde  alpino  e  pascolo  e  in  prato  e 
pascolo  alberato  nonché  adeguamento 
grafico del monumento naturale nel C.C. 
Vallarga

4) Abänderung des Landschaftsplanes (Son-
derverfahren Umwidmung "Grün-Grün"): 
Änderung  von  Wald  in  Landwirtschaf-
tsgebiet, in Alpines Grünland und Weide-
gebiet und in Bestockte Wiese und Weide 
sowie  grafische  Anpassung  des  Natur-
denkmales in der K.G. Weitental

4) Modifica  del  piano  paesaggistico 
(procedura  speciale  trasformazione 
"verde in verde"): Modifica da bosco in 
verde agricolo, in verde alpino e pascolo 
e  in  prato  e  pascolo  alberato  nonché 
adeguamento  grafico  del  monumento 
naturale nel C.C. Vallarga

5) Abänderung  des  Gemeindeplanes  für 
Raum und Landschaft (Umwidmung eines 
Teiles des Gewerbegebietes D1 mit Dur-
chführungsplan  in  Landwirtschaftsgebiet 
und  Wald)  und  des  Landschaftsplanes 
(Umwidmung  von  Baugebiet  und  Infra-
strukturen  in  Landwirtschaftsgebiet  und 
Wald) in Pfunders

5) Modifica  del  piano  comunale  per  il 
territorio e il paesaggio (modifica di una 
parte  della  zona  per  insediamenti 
produttivi D1 con piano di attuazione in 
zona  di  verde  agricolo  e  bosco)  e  del 
piano  paesaggistico  (modifica  da  zona 
per insediamenti ed infrastrutture in zona 
di verde agricolo e bosco) a Fundres

6) Durchführungsplan  für  das 
Gewerbegebiet  D1  “Außerdrittel”  in 
Weitental

6) Approvazione  del  piano  di  attuazione 
della zona produttiva D1 “Außerdrittel” 
a Vallarga

7) Abänderung und Anpassung des Stellen-
plans für das Gemeindepersonal

7) Modifica  ed  adattamento  della  pianta 
organica dei dipendenti comunali

8) Ratifizierung  des 
Gemeindeausschussbeschlusses  Nr. 
693/A/2026  vom  06.10.2026  betreffend 
die  "Abänderung  des 
Haushaltsvoranschlages  infolge  von 
Mehreinnahmen  2026 
(Dringlichkeitsbeschluss)"

8) Ratifica  della  delibera  di  Giunta 
Comunale n° 693/A/2026 del 06.10.2026 
concernente la "Variazione del bilancio di 
previsione  per  maggiori  entrate  2026 
(deliberazione d'urgenza)"

9) Abänderung des Haushaltsvoranschlages 
2026 infolge von Mehreinnahmen

9) Variazione  del  bilancio  di  previsione 
2026 per maggiori entrate

10) Ernennung  eines  Gemeindevertreters  in 
den Kindergartenbeirat von Pfunders

10) Nomina  di  un  rappresentante  comunale 
nel  comitato  della  scuola  materna  di 
Fundres



11) Mitteilungen  des  Bürgermeisters,  des 
Vizebürgermeisters und der Referenten

11) Comunicazioni  del  Sindaco,  del 
Vicesindaco e degli Assessori

12) Allfälliges 12) Varie

3. Mit  dieser  Maßnahme ist  keine  Ausgabe 
verbunden.

3. Il  presente  provvedimento  non  comporta 
alcuna spesa.

4. Mit  getrenntem  Votum  einstimmig  den 
gegenständlichen Beschluss im Sinne des 
Art. 183, Abs. 4 des Kodexes der örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region 
Trentino  –  Südtirol,  R.G.  Nr.  2  vom 
03.05.2018,  unverzüglich  für  vollziehbar 
zu  erklären,  damit  die  Einladung  zur 
Sitzung den Gemeinderäten termingerecht 
zugestellt werden kann.

4. Di dichiarare con ulteriore votazione con 
esito  unanime  immediatamente  esecutiva 
la presente deliberazione ai sensi dell’art. 
183, 4° comma del Codice degli enti locali 
della  Regione  Autonoma Trentino  -  Alto 
Adige, L.R. n. 2 del 03.05.2018, in modo 
che  l'invito  alla  riunione  possa  essere 
inviato ai Consiglieri Comunali in tempo.



Gelesen,genehmigt und gefertigt Letto,confermato e sottoscritto

Der Vorsitzende - Il Presidente Der Sekretär – Il Segretario

 Robert Seebacher  Dr. Valentin Leitner
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Jeder  Interessierte  kann  gegen  diesen  Be-
schluss im Sinne von Art. 183, Abs. 5 des Ko-
dexes der örtlichen Körperschaften der Auto-
nomen  Region  Trentino  –  Südtirol,  während 
des Zeitraumes seiner Veröffentlichung von 10 
Tagen  beim  Gemeindeausschuss  Einspruch 
erheben. Innerhalb von 60 Tagen ab dem Tage, 
an dem die Frist für die Veröffentlichung die-
ses Beschlusses abgelaufen ist (Art. 41, Absatz 
2,  Verwaltungsprozessordnung),  kann  beim 
Regionalen  Verwaltungsgericht,  Sektion  Bo-
zen,  Rekurs  eingebracht  werden.  Betrifft  der 
Beschluss die Vergabe von öffentlichen Aufträ-
gen ist die Rekursfrist, gemäß Art. 120, Abs. 5, 
GvD 104  vom 02.07.2010,  auf  30  Tagen ab 
Kenntnisnahme reduziert.

Ogni cittadino può, entro il periodo di pubbli-
cazione  di  10  giorni,  presentare  alla  Giunta 
Comunale opposizione avverso questa delibe-
razione ai sensi dell’art. 183 comma 5 del Co-
dice degli enti locali della Regione Autonoma 
Trentino - Alto Adige. Entro 60 giorni dal gior-
no in cui sia scaduto il termine della pubblica-
zione della delibera (art. 41, comma 2 del Co-
dice del Processo Amministrativo) può essere 
presentato  ricorso  al  Tribunale  di  Giustizia 
Amministrativa, sezione di Bolzano. Se la de-
liberazione  interessa  l'affidamento  di  lavori 
pubblici il termine di ricorso, ai sensi dell'art. 
120, comma 5, D.Lgs 104 del 02/07/2010, è ri-
dotto a 30 giorni dalla conoscenza dell'atto.
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